BANDER FUR GLASTUREN / HINGES FOR GLASS DOORS

SICHERHEITSHINWEISE
SAFETY ADVICES

MONTAGE, PFLEGE UND WARTUNG
ASSEMBLY, CARE INSTRUCTIONS, SERVICE
AND MAINTENANCE

A | Sicherheitshinweise / safety advices

Wichtige Sicherheitshinweise fiir die Montage und Nutzung von Glasbeschlagen.

Um Schaden am Produkt sowie Personen- und Sachschaden zu vermeiden, bitte alle
Nutzer tber die sie betreffenden Punkte der nachfolgenden Hinweise sowie die Hinweise
aus Montage- bzw. Bedienungsanleitung informieren!

®

Wichtig: Alle Nutzer sind Giber die sie betreffenden Punkte der nachfolgenden Hinweise sowie die
Hinweise aus Montage- bzw. Bedienungsanleitung zu informieren!

Allgemein: .
* Drehfliigel durfen nicht zu hart zugeworfen werden. Wenn eine Uberdrehung zu beflirchten ist,
ist diese durch einen Tirstopper zu verhindern.

Montage:

* Vor der Montage Glasflachen im Bereich der Klemmflachen mit handelstiblichem Glasreiniger
reinigen und von Fett befreien. (Keine Verdiinnung verwenden)

* Glaser mit Ausmuschelungen und/oder Kantenverletzungen diirfen nicht verbaut werden.

¢ Beim Ausrichten der Glaselemente missen die fiir den jeweiligen Beschlag vorgegebenen
Spaltmalle beachtet werden. Die SpaltmaRe missen so eingestellt werden, dass ein Kontakt des
Glases mit harten Werkstoffen (z.B. Glas, Metall, Beton) verhindert wird.

e Esist ein zwangungsfreier Einbau (ohne lokale Spannungsiiberschreitung durch zu fest
angezogene Schrauben) sicherzustellen.

B | Montage, Pflege und Wartung / assembly, care instructions, service and maintenance

Wichtige Informationen:
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Tirstarke siehe Etikett. Bei Glas 8mm

Vor der Montage miissen die Klemmflachen mit fettldsenden Haushaltsmitteln von
Fetten befreit werden.

Mitgeliefertes Befestigungsmaterial ist auf Kompatibilitdt zu den vorhandenen
Untergriinden zu priifen. Gegebenenfalls muss geeignetes Befestigungsmaterial selbst
besorgt werden.
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Important safety-related information for the mounting and use of glass fittings.
To avoid damage of product, person or property please inform all users about the relevant
points mentioned in these safety-related information, the mounting and operating instructions!

Important: All users have to be informed about relevant points mentioned in following safety
advices and installation and operating instructions!

General information:

* Do not shut swing doors with excessive force. Install door stop to prevent door from opening
too far.

Assembly:

— All glass clamping areas have to be cleaned and freed from fat with standard glass cleaning
products before mounting the glass fitting. (Do not use thinners)

— Never use glass with conchoidal fractures and/or damaged edges.

— When adjusting glass elements, always stick to the required clearance for the respective fitting.
Adjust clearance so that the glass does not touch hard components such as glass, metal or
concrete.

— Make sure not to use excessive force when installing the glass (avoid local stress resulting from
very tight screws).

Important information:

* Door thickness see label. With glass 8mm

* Clean clamping areas with fat solvent (standard commercial cleaning agent) before
mounting.

* Included mounting material must be checked for compatibility with the existing wall
and ceiling. If needed, suitable mounting material must be purchased.

Technische Anderungen vorbehalten / subject to alterations 02/2021vh



BANDER FUR GLASTUREN / HINGES FOR GLASS DOORS

B
Wartung: Maintenance:
* Der Sitz und die Gangigkeit der Beschldge sowie die Justierung der Tir miissen regelmaBig +  Check fittings at regular intervals for proper positioning and smooth running and door for

kontrplliert werden. Insbesonc!ere im Ealle von hochfrequentierten Anlagen sollte die Priifung correct adjustment. Especially highly-frequented door systems require inspection by properly
von einem Fach- oder Installationsbetrieb erfolgen. lified staff ialised . . llation fi
* Beschidigte Glaselemente (Abplatzungen und/ oder Ausmuschelungen) mussen unverziglich qualified staff (specialised companies or installation firms).
* Immediately replace damaged class elements (no glass flaking and/or conchoidal fractures)!

ausgetauscht werden! ) !
 Die Reinigung der Oberflichen darf nur mit geeigneten Reinigern und Pflegemitteln erfolgen. *  Only use suitable cleaning and care products to clean the surfaces.

Pflege allgemein: General care instructions:

Die Oberflachen der Beschlage sind nicht wartungsfrei und sollten gemaR ihrer Ausfiihrung The surface finishes of the fittings are not maintenance-free and should be cleaned according to

gereinigt werden. their material and texture.

¢ Fur metallische Oberflachen (Eloxalténe, Edelstahl) bitte nur geeignete Reiniger ohne +  For metallic surfaces (anodised finishes, stainless steel) please only use appropriate cleaning
Scheuermittelanteil verwenden. o o agents without abrasive additives.

*  Far lackierte Oberflachen bitte nur entsprechende l6semittelfreie Reiniger verwenden. «  For varnished surfaces please only use appropriate solvent-free cleaning agents.

* Messing Oberflachen (ohne Oberflachenschutz) miissen von Zeit zu Zeit mit geeignetem

Pflegemittel behandelt werden, um Anlaufen zu vermeiden. * To avoid tarnishing, brass surfaces (without surface protection) occasionally have to be treated

with an appropriate care product.

Glasbearbeitung OFFICE 3-tlg. / Glass processing OFFICE 3-part Glasbearbeitung STUDIO 2-tlg. / Glass processing STUDIO 2-part

BBL
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BANDER FUR GLASTUREN / HINGES FOR GLASS DOORS

Lieferumfang OFFICE 3-tlg. / scope of delivery OFFICE 3-part Lieferumfang STUDIO 2-tlg. / scope of delivery STUDIO 2-part

2X 2X 2X

M6x18 SW4 SW2
4x
4x 4x 1x 1x
Nur fiir Holzzargen ‘ ‘
Only for wood frames Fir Stahlzargen
optional erhiltlich.
2 Optionally available Weitere mt‘igliche Yarianten.
X for steel frames. Other possible variants.

Lieferumfang OFFICE 3-tlg. / scope of delivery OFFICE 3-part Allgemeine Hinweise fiir Glas/ General instructions for glass

j i —_—
Sw4 Sw2
P
2x 2x 2x 4x 4x 1x 1x @:)
et~
Nur fuir Holzzargen ) e
Only for wood frames Fur Stahlzargen
optional erhiltlich.
Optionally available ) L . - n )
2X for steel frames Weitere mégliche Varianten. Bearbeitungsbereiche reinigen Scheibe ist vor Beschadigung zu schiitzen
’ Other possible variants. Clean machining areas glass must be protected from damage
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BANDER FUR GLASTUREN / HINGES FOR GLASS DOORS

| &

H«- N
. | & G}—ﬁzzé

&
Q)

o Jorrice s Jorrice o Jorrice

E ’ Make sure, that the ]
-

groove is on the

right side!

~ < SW2
4-5Nm
STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO

0 &

Klebestreifenschutz I6sen und Cover ankleben.
Solve the liner and bond it on the back plate.

/

— A
~
’\ - Beim Bolzen darauf
SW2 XN ., achten, dass sich die
\ 'l Nut auf der richtigen o
’ 2-3Nm - Seite befindet!
1
1

oy

4/12




ZAVESY NA SKLENENE DVERE / ZAVESY PRE SKLENENE DVERE

A BEZPECVNOSTN[POKYNY
BEZPECNOSTNE POKYNY

B MONTAz, PE:éE A UDRZBA o
MONTAZ, OSETROVANIE A UDRZBA

A | Bezpecnostni pokyny / Bezpecnostné pokyny

dvere. Aby se predeslo poskozeni vyrobkUl a zabranilo Urazim a vécnym Skodam,
Zadame o to, abyste informovali vSechny uZivatele o vSech bodech z nasledujicich pokyn(, které
se jich tykaji, jakozto i o pokynech z ndvodu na montdz, resp. na poutziti!

@ DulezZité bezpecnostni pokyny pro montaz a pouZiti kovani na sklenéné

Dulezité: Vsichni uZivatelé musi byt informovani o bodech v nasledujicich pokynech, které se jich
tykaji, a o pokynech uvedenych v montaznim a provoznim navodu!

VSeobecné informace:
* Otocna dverni kridla se nesmi pfibouchnout velmi tvrdé. Pokud by se dalo ocekavat, Ze by se
dvere pretocily, je nutné tomu zabranit pomoci dverni zarazky.

Montaz:

* Pred montazi vycistéte sklenénou plochu v prostoru pro sevieni béznym Cisticim prostfedkem
na sklo a odstrante mazivo. (NepouzZivejte redidla)

* Sklenéna kfidla s prohloubeninami a/nebo porusenymi hranami se nesmi namontovat.

*  Ptinastaveni sklenénych prvkd se musi dbat na rozméry mezery stanovené pro dané kovani.
Rozméry mezery se musi nastavit tak, aby se zabranilo kontaktu skla s tvrdym materidlem (napfr.
sklem, kovem, betonem).

e Je nutné zajistit, aby se montaz provedla bez podruzného napéti (tj. bez mistniho prekroceni
napéti prilis utazenymi Srouby).

B | MontéZ, péce a udrzba / MontdZ, oSetrovanie a udriba

DulezZité informace:

* Tloustka dvefi — viz Stitek. U skla 8 mm

* Pred montdzi se musi plochy, které jsou urceny k sevieni, vycistit od maziva Cisticim
prostiedkem, ktery odstrariuje mastnotu.

* Dodany upeviiovaci materidl se musi zkontrolovat, zda je kompatibilni se stavajicim
podkladem. Pfipadné je nutné, aby si uzivatel sdm obstaral vhodny upevnovaci
material.
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@ Déleiité bezpecnostné pokyny na montdz a pouZivanie kovani na sklo.

Aby ste zabranili poskodeniu vyrobku, zraneniam a materidlnym skoddam, informujte
vsetkych pouZivatelov o bodoch z nasledujicich pokynov, ktoré sa ich tykaju, ako aj pokynov z

montdZneho ndvodu a ndvodu na poulZitie!

DélezZité: Informujte vsetkych pouZivatelov o bodoch nasledujtcich pokynov alebo pokynoch z
ndvodu na montdz a obsluhu, ktoré sa ich tykaju!

Vseobecne:

Otoéné kridlo nesmie prili$ tvrdo pribuchnut. Ak sa obévate pretlacenia, zabranite mu pouzitim
dorazu dveri.

Montaz:

Pred montazou sklenych ploch vycistite priestor upinania beznym Cistiacim prostriedkom

a ostrante mazivo. (NepouZivajte ich zriedené)

Skla s vystrbenim a/lebo s poskodenymi hranami sa nesmu osadzat.

Pri centrovani sklenych prvkov sa musia dodrzat sirky $kar uréené pre aktuélne kovanie. Sirky
$kar musia byt nastavené tak, aby sa zabranilo kontaktu skla s tvrdymi materidlmi (napr. sklom,
kovom, betonom).

Treba zabezpecit osadenie bez pnutia (bez lokalneho prekrocenia napatia prilis utiahnutymi
skrutkami).

Ddélezité informdcie:

Hrabku dveri pozri etiketu. Pri skle 8 mm

Pred montaZzou sa musia upinacie plochy zbavit tukov beznymi prostriedkami na
rozpustanie tukov do domécnosti.

Skontrolujte, ¢i je dodany upeviiovaci material kompatibilny s danymi podkladmi. V
danom pripade si musite sami zaobstarat vhodny upevriovaci material.

Technické zmény vyhrazeny / Technické zmeny vyhradené 02/2021vh



ZAVESY NA SKLENENE DVERE / ZAVESY PRE SKLENENE DVERE

B

Udr

Vse
Pov

zba:

Usazeni a volny pohyb kovani a taktéz jejich nastaveni se musi pravidelné kontrolovat.
Predevsim v pfipadé vysoce frekventovanych zafizeni by tuto kontrolu méla provadét odborna
nebo instalacni spole¢nost.

Poskozené sklenéné prvky (ulomené kousky a/nebo prohlubné) se musi bez odkladu vymeénit!
Cisténi povrchi se mize provadét jen vhodnymi Cisticimi a o$etfujicimi prostredky.

obecné informace o oSetfovani:
rchy kovani vyzaduji udrzbu a mély by se tudiz Cistit podle jejich provedeni.

Na kovové povrchy (eloxované odstiny, uslechtila ocel) pouzivejte jen vhodné Cistici prostiedky
bez podilu prostfedkd na drhnuti.

Na lakované povrchy pouzivejte jen odpovidajici Cistidla bez rozpoustédel.

Mosazné povrchy (bez ochranné vrstvy) se ¢as od ¢asu musi osetfit vhodnym osetfujicim
prostifedkem, aby se predeslo nabihaci barvé.

Uprava skla OFFICE 3dilny / Opracovanie skla OFFICE 3-dielny
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Udrzba:

* UloZenie a lahky chod kovania, ako aj nastavenie dveri sa musi pravidelne kontrolovat. Hlavne v
pripade velmi frekventovanych zariadeni by mala kontrolu urobit $pecializovand alebo
montazna firma.

* Poskodené sklené prvky (odlipenie a/alebo vystrbenie) sa musia ihned vymenit!

* Povrchy sa smu Cistit len vhodnymi isti¢mi a oSetrovacimi pripravkami.

Osetrovanie vieobecne:
Povrchy a kovania nie su bezldrzbové a mali by sa Cistit v zavislosti od ich vyhotovenia.

* Na kovové povrchy (eloxované odtiene, uslachtila ocel) pouZite, prosim, len vhodné Cistice bez
abrazivnej zlozky.

* Na lakované povrchy pouZivajte, prosim, len vhodné Cistice bez rozpustadiel.

* Mosadzné povrchy (bez povrchovej ochrany) sa musia z ¢asu na ¢as osetrit vhodnym
oSetrovacim pripravkom, aby sa zamedzilo zajdeniu.

Uprava skla STUDIO 2dilny / Opracovanie skla STUDIO 2-dielny

6/12 Technické zmény vyhrazeny / Technické zmeny vyhradené 02/2021vh



ZAVESY NA SKLENENE DVERE / ZAVESY PRE SKLENENE DVERE

Rozsah dodéavky OFFICE 3dilny / Rozsah doddvky OFFICE 3-dielny Rozsah dodavky STUDIO 2dilny / Rozsah doddvky STUDIO 2-dielny

I I . Sw4 SW2
2X 2X 2X

M6x18
4x 4x 1x 1x

Jen pro dievéné zarubné
Iba pre drevené zdrubne Volitelné k dostéani pro

ocelové zarubné. 1x 2X 2X o

Volitelne k dostaniu pre Dal$i moZné varianty.

2x ocelové zdrubne. Other possible variants.
Rozsah dodavky OFFICE 3dilny / Rozsah doddvky OFFICE 3-dielny Vieobecné pokyny pro sklo / DalSie mozné varianty.
- ] M6X22 SW4 SW2 Gummi /rubber
=
2X 2X 2X 4 &

X 4x 1x 1x @ Q)

Jen pro drevéné zarubné I—— — .
Iba pre drevené zdrubne Volitelné k dostani pro o Gummi frubber

ocelové zarubné.

Volitelne k dostaniu pre Y e e , S Y .
2X ocelové zdrubne.. '23|5v|' mozrle }/arla'nty. Vycistit pracovni plochy Tabule S,evaSI chranjt predlposkozenlm
Dalsie mozné varianty. Vycistit opracovdvané plochy Sklo chrdrite pred poskodenim
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ZAVESY NA SKLENENE DVERE / ZAVESY PRE SKLENENE DVERE

)
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— & =CS —_— _
-~ Dbejte u &epu na to, 1 :
-

SW2 N aby byla drazka
2-3Nm

umisténa na spravné ! o
strané! |
Dbajte pri capu na

to, aby bola drézka
na sprdvnej strane!

(/.

i’

Odeberte ochranny pasek lepici plochy a
prilepte kryt.

Odoberte ochranny pdsok z lepiacej plochy a
prilepte kryt. -
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OKOVI ZA STAKLENA VRATA / TECAJI ZA STEKLENA VRATA

SIGURNOSNE NAPOMENE
VARNOSTNA NAVODILA

A

MONTAZA, NJEGA | ODRZAVANIJE
MONTAZA, NEGA IN VZDRZEVANJE

A

Sigurnosne napomene / Varnostna navodila
VaZne sigurnosne napomene za montazu i uporabu okova za staklo.
Da bi izbjegli Stete na proizvodu te osobne ozljede i materijalne Stete, svi se korisnici trebaju

informirati o odgovarajuc¢im tockama sljede¢ih napomena koje se odnose na njih te 0 napomenama iz uputa za
montazu i uporabu!

Vazno: Svi korisnici trebaju se informirati o odgovarajué¢im tockama sljedecih napomena te o
napomenama iz uputa za montazu i uporabu!

Opcenito:
* Rotacijska vratna krila se ne smiju suviSe snazno zatvarati. Ako se bojite da ¢e do¢i do suvise
velike rotacije, trebate je sprijeciti zaustavljatem vrata.

Montaza:

* Prije montaZe staklenih povrsina uobicajenim sredstvom za CiS¢enje stakla ocistite podrucje
steznih povrsina i oCistite je od masnoce. (Ne upotrebljavajte razrjedivace.)

* Stakla s ljustenjima i/ili ostecenim bridovima ne smiju se ugradivati.

e Pri poravnanju staklenih elemenata treba voditi racuna o dimenzijama zazora zadanim za
odgovarajuci okov. Dimenzije zazora treba podesiti tako da staklo ne dode u dodir s ¢vrstim
materijalima (npr. staklo, metal, beton).

* Treba osigurati montaZzu bez uporabe prevelike sile (bez lokalnog prekoracenje napregnutosti
zbog suvise ¢vrsto pritegnutih vijaka).

MontaZa, njega i odrzavanje / MontaZa, nega in vzdrZevanje

B

Vaine informacije:

e Zadebljinu vrata vidi naljepnicu. Kod stakla 8 mm

* Prije montaZe stezne povrsine trebate ocistiti ku¢anskim sredstvima koja otapaju
masnocu.

* Treba provjeriti kompatibilnost isporu¢enog pri¢vrsnog materijala s postoje¢im
podlogama. Po potrebi trebate sami nabaviti prikladan pri¢vrsni materijal.

GRIFFWERK GmbH - Lindenstralle 90 - D-89134 Blaustein
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Pomembna navodila za varnost pri montaZi in uporabi okovja za steklena vrata.
Da preprecite poskodbe izdelka, pa tudi poskodbe oseb in materialno skodo, vse uporabnike

€y

seznanite z zadevnimi tockami naslednjih navodil in navodili za montaZo oz. uporabo!

Pomembno: Vse uporabnike je treba seznaniti z vsemi tockami naslednjih varnostnih opozoril in
opozoril iz navodil za montaZo oz. uporabo, ki se nanasajo na uporabnike!

Splosno:
e Vrat z vrtljivimi krili se ne sme mocno zaloputniti. Ce obstaja nevarnost, da se vrata prekomerno
zavrtijo, to preprecite z omejevalnikom za vrata.

MontaZa:

* Pred montaZo ocistite steklene povrsine na obmocju vpenjalnih povrsin z obic¢ajnim Cistilom za
steklo in z njih odstranite mascobe. (Ne uporabljajte razredcil)

* Ne vgrajujte stekel, ki so udarjena in/ali imajo poskodovane robove.

e  Priizravnavi steklenih elementov upostevajte predpisane dimenzije reze za ustrezno okovje.
Dimenzije reZe nastavite tako, da se steklo ne dotika trdih materialov (npr. stekla, kovine,
betona).

* Poskrbite, da pri vgradnji ne pride do prenapetosti (ne sme priti do lokalnih prekoracitev
napetosti zaradi premocno pritegnjenih vijakov).

Pomembne informacije:

* Zadebelino vrat glejte etiketo. Pri steklu 8 mm

* Pred montaZo vpenjalne povrsine odistite s Cistilom za mas¢obo (gospodinjsko
Cistilno sredstvo).

* Preverite, ali je priloZzeni material za pritrditev primeren za obstojece podlage. Po
potrebi morate priskrbeti drug primeren material za pritrditev.

Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene / PridrZujemo si pravico do tehniénih sprememb 02/2021vh



OKOVI ZA STAKLENA VRATA / TECAJI ZA STEKLENA VRATA

B

Odrzavanje:

* Dosjed i pokretljivost okova te podesenost vrata treba redovito provjeravati. Provjere treba
provoditi specijalizirana ili instalacijska tvrtka, posebno u slucaju sustava na mjestima visokog
prometa.

* OSteceni stakleni elementi (pukotine i/ili ljustenja) moraju se odmah zamijeniti!

* Povrsine se smiju Cistiti samo prikladnim sredstvima za ¢iSéenje i njegu.

Opcenita njega:
Povrsine okova trebaju se odrzavati i Cistiti ovisno o njihovoj izvedbi.

* Za metalne povrsine (eloksirane boje, nehrdajudi celik) upotrebljavajte samo odgovarajucéa
sredstva za Cis¢enje koja ne sadrze abrazivne sastojke.

* Zalakirane povrsine upotrebljavajte samo odgovarajuca sredstva za Ciséenje koja ne sadrze
otapala.

* Mjedene povrsine (bez povrsinske zastite) trebaju se povremeno tretirati odgovarajuc¢im
sredstvima za njegu kako biste izbjegli njihovo tamnjenje.

Glasbearbeitung OFFICE 3-tlg. / Glass processing OFFICE 3-part

GRIFFWERK GmbH - Lindenstralle 90 - D-89134 Blaustein

VzdrZevanje:

* Redno je treba preverjati prileganje in tek okovja ter nastavitev vrat. Predvsem pri sistemih s
pogosto uporabo naj preverjanje opravi strokovno usposobljeno osebje ali podjetje, ki je izvedlo
montazo.

* Poskodovane steklene dele (dele, ki so okruseni in/ali udarjeni) je treba takoj zamenjati!

* Pouvrsine se lahko Cisti samo z ustreznimi Cistili in sredstvi za nego.

Splosna navodila za nego:
Povrsine okovja niso samovzdrzevalne in jih je treba odistiti ustrezno posamezni razlicici.

» Zakovinske povrsine (povrsine iz eloksala/legiranega jekla) uporabljajte samo ustrezna
neabrazivna Cistila.

* Zalakirane povrsine uporabljajte samo ustrezna Cistila brez topil.

* Medeninaste povrsine (brez povrsinske zascite) je treba obcasno obdelati s primernim
sredstvom za nego, ki prepreci potemnitev.

Glasbearbeitung STUDIO 2-tlg. / Glass processing STUDIO 2-part

Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene / PridrZujemo si pravico do tehniénih sprememb 02/2021vh



OKOVI ZA STAKLENA VRATA / TECAJI ZA STEKLENA VRATA

SadrZaj isporuke OFFICE 3 dijela / Dobavljeni elementi OFFICE 3-delni Sadrzaj isporuke STUDIO 2 dijela / Dobavljeni elementi STUDIO 2-delni
I ' M6x18 SW2
SW4 4x
2X 2X 2X 4x 4x 1x 1x
Samo za drvene dovratnike ‘
Samo za lesene podboje Dostupno opcijski za celicne
dovratnike.
2% Za jeklene podboje na voljo Druge moguc’ve varija.rJFe.
kot dodatna oprema. Dodatne mozZne razlicice.
Sadrzaj isporuke OFFICE 3 dijela / Dobavljeni elementi OFFICE 3-delni Opc¢e napomene za staklo / Splosna navodila za steklo

Gummi frubber

1] LR I —

2X 2X 2X 4x 4x 1x 1x

4 4 =

723
&

Samo za drvene dovratnike . —
Samo za lesene podboje Dostupno opcijski za — o
celi¢ne dovratnike.
Za jeklene podboje na voljo , " weiis .
2X kot dodatna oprema. A Druge moguce varijante. Ocistite podrucje obrade. Staklo treba zastititi od oStecenja.
Other possible variants. Ocistite povrsine, ki jih obdelujete Steklo zascitite pred poskodbami
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OKOVI ZA STAKLENA VRATA / TECAJI ZA STEKLENA VRATA

3
(6 Jorrice] (s Joreice]
— & T -
d -~ Pri svornjaku pazite 1 r
-

ispravnoj strani!
Pri zaticu bodite
pozorni, da se utor
nahaja na pravi

SW2 N na to da je utor na
2-3Nm

- strani!
] L B

(/.

i’

Odvojite zastitu ljepljive trake i zalijepite
poklopac.

Odstranite zascito lepilnega traku in nalepite
pokrov. -
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